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Regras para o uso de bicicletas e

motocicletas

Bicicleta

Bicicletas sdo bastantes comuns no

Japédo, mas ha leis de transito para as

bicicletas. Se qualquer uma das

infragoes abaixo, for cometida 2 vezes
em 3 anos, o usudrio da bicicleta sera
ordenado a participar de uma palestra
para usudrio de bicicleta.

Infragdes: 14

1. Desobedecer os sinais de transito

2. Transitar onde estd proibido com a
placa de sinalizacéo.

3. Transitar com velocidade nas areas
de pedestres.

Transitar fora da pista de bicicleta.

5. Atrapalhar os pedestres onde néo
ha calgadas.

6. Uma vez que a cancela esta se
fechando ou ja fechou, fica proibida a
passagem pelos trilhos do trem.

7. Atrapalhar o transito de quem vem
pela preferencial.

8. Dobrar a direita, atrapalhando o
transito dos automoveis.

9. Fazer conversao a esquerda ou seguir
reto quando o semaforo estiver
aberto somente para conversio a
direita.

10. Desobedecer o sinal de parada
obrigatoria.

11.Dificultar o trafego de pedestres nas
passagens para pedestres.

12. Transitar com a bicicleta sem freios

ou com defeitos.
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13. Andar de bicicleta bébado.

14. Qualquer ato que tire a atenc¢éo para
a direcao:

* Equivale também quando causar um

acidente por estar usando o celular

durante a manobra.

Muito cuidado quando for andar com
a criancga na bicicleta, pois pode ocorrer
quedas por falta de equilibrio.

Também é proibido deixar bicicletas
em frente a estagdes ou nas areas
proibidas. Depois de um determinado
tempo, as bicicletas abandonadas serao
removidas pela prefeitura. Use os
estacionamentos proprios para

bicicletas.

Motocicletas (e vespas/scooters)

E necessario a carteira de habilitagao
para dirigir motos, motocicletas e
ciclomotor (vespas) ou veiculos de duas
rodas. Para dirigir vespas (gentsuki) ou
veiculos de 50 cilindradas ou menos,
podem ser obtidas a partir de 16 anos.
Para motos e veiculos automotores de
50cc a 400cc (cilindradas), também
podem ser tiradas a partir de 16 anos.
Ciclomotor e Motocicletas ou veiculos de
duas rodas com menos de 125cc
(cilindradas), ndo podem ser utilizados
na rodovia(Kosoku). Além disso, é
proibido trafegar com passageiros na

parte traseira (garupa) da motocicleta
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Proibido retornar

Sentido Unico
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pedestres

MEADES L Avida didria

SHEONE

BB A i 2 7 I A A
VT, Eﬁ%%”“ﬁ@%%fam
N T, A TR

r
o
s
©
54
I
>
o
<\

| <\
<\

Wbk

G ES, LR
SEPERER - AR AR A L. SR

SAThDOAE va'< b

iR G T E T, 2L <

ey

T L PR o o 5 — 1 B o C
<TZ&EWY,

NEREHDSDOHE L

SED L%i%%%?%i? 1. WO S~
iz s cE £, TR Hﬁ
bt v 2 — 17 WET

%
Ef'étﬁ IATH /;4:0 H L& FDH

P O AT VB 72 R, OB O
5 i <A
HESHRINET,
Tz Cxroidh
O Z D S 14
FAANEY ?,LV,T/:”’/“%} L5 \vbﬁi_ﬁ%fw/vf;w
DA E oElR 90 7 RE A BINTH 5
Z <‘:
AR IANTADAE AL L §< O
@I E @sﬁiﬁﬁa 7 Ik BLEZENS
DIk PFonLx 7 <z AR
WET 3 AL EZDEICHIE L Tz
EIH
ZEn .:E HTE5s
[N ap]
(W7 B 72 &)
AR AANTADAZELLED
* 571‘@ ﬁﬁl\‘ﬁ ntF’ uE
AN HATADAIELLED FARL SA
- S E OB 7F A OB L
FAEEE <X EE-AN Lv\b'}]}/v@l")
- RETEEORH SN E R E (=
RS Z L AEAT
= & NN ﬂﬁl)\%éﬁ(buaﬁmfocb%@)
MEADES L Avida didria

Automovel
Licenga para dirigir
Para dirigir um carro é necesaria a

carteira de habilitagdo. Normalmente, a

pessoa se matricula numa Autoescola.

Terminado o curso, o aluno fica isento do

exame pratico. Nos Centros de

Habilitacdo (Unten Menkyd Center)das

provincias, o aluno deve submeter-se ao

teste de aptiddo e ao exame tedrico. Se

for aprovado em ambos os exames, 0

aluno obtem a sua carta de habilitacdo.

Informe-se melhor nos Centros de

Habilitagéo da provincia.

Transferéncia de Carteira

Quem tem a carteira de habilitagdo
estrangeira pode fazer a transferéncia

para a carteira japonesa. O tramite é

feito no Centro de Habilitagdo da

provincia de Okayama (Unten Menkyd

Center). * Sera feito o teste de

confirmacéo quanto ao conhecimento e a

técnica necessaria para dirigir.

<> Requisitos para a transferéncia:

@D A carteira de habilitacio
estrangeira deve estar valida.

@ Comprovar de que esteve no tempo
total de mais de 3 meses no pais onde
foi expedida a carteira de habilitagéo
estrangeira , a contar do dia que
obteve a mesma.

Documentacgao:

+ Carteira de Habilitag&o estrangeira ,original do
seu pais

+ Tradug&o da carteira de habilitagéo estrangeira

* Registro de residente com o enderego ou a
nacionalidade (original, sem o nlimero
individal)
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+ Documento de identificacéo
pessoal(Passaporte), cartio de seguro de
saude , cartdo de residencial(zairyuu),
etc

+ Documento pessoal que comprove o tempo
de estada no pais estrangeiro (passaporte,
carteira de marinheiro)

+ Carteira de Habilitagdo japonesa (Se tiver.

V4ilida ou vencida)

+ Uma foto (tamanho de 3cm X 2,4cm)

+ Taxa de transferéncia
% Conforme o tipo de carteira que
deseja tirar, ou o tipo que porta
atualmente, a qualificacdo para o exame
e o procedimento varia. Entre em
contato com o Centro de Habilitacdo de
Okayama.

Contato:

Okayama-ken Unten Menkyo Center.

Enderego: Okayama-shi Kita-ku Mitsu
Nakayama 444-3

Tel. 086-724-2200
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Japan Automobile Federation

(JAF)

Verséao estrangeira do “Manual de Transito”
(em 4 idiomas)

A entidade JAF vende em versao
estrangeira o “Manual de Transito (Kdétsu
no Kyousoku)”, nos idiomas: inglés,
chines, portugues, espanhol (revisio em
julho de 2017) nos guichés das agéncias
sucursais da JAF, ou por internet na
Amazon.co.jp. O preco do livreto em
qualquer idioma acima, custa 1.404 ienes
(imposto incluso). Formato de livro
eletronico, o preco é 864 ienes (imposto

incluso)

Carteira Internacional de Habilitagdo

A Carteira Internacional de Habilitacao
aprovada pela Convencio de Genebra,

se a carteira estrangeira estiver valida,
permite dirigir veiculos no Japdo por um
ano a partir da data do desembarque. (Se
apds a entrada no Japéao, antes de
completar um ano, expirar a validade da
carteira, a permissio para dirigir

também cessa na mesma data.)
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Tradugéo da Carteira de Habilitagdo Estrangeira

O JAF oferece o servico de traducao da
carteira de habilitacdo estrangeira para o
japonés em texto, o qual é necessario
para a solicitacdo de transferéncia para a
carteira de habilitacdo japonesa. (Servico
pago)

Procure as mais novas informacoes
através do website da JAF (Japan
Automobile Federation), ou contate a
agéncia da JAF de Hiroshima.

- Agéncia JAF-Hiroshima
T 733-8610
2-9-3 Kogokita, Nishi-ku
Hiroshima City
TEL : 082-272-9967
O correio pode ser entregue apenas
pelo CEP.

- JAF Site (inglés)

http://www.jaf.or.jp/e/index.htm
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